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1 Seader [name, address, country)
Expéditeuer [nom, adresse, pays)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
This carrlage s subject notwithstanding

any clause 1o thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the

Ce Transport est sourmls, nanobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transpon international de

Henry Ford 1863-15947 29
0200745 CRAIOVA ¢

Inteenatianal Carriagy of goods by road mdrthandise par route (CVR)
[CMR)
2 Conslgnee (name, address, country) 16 Carier (name, address, countey}
Destinatalre [nom, adresse, pays) Transporteurs {nom, adresse, pays}
FORD OTOSAN ROMANTA S.R.L, ALEXANDER INTERNATIONAL

3  Plaze of dellvery of the goads (place, country}
Ueu prévu paur I livraison de 1a marchandise

17 Succassive canriers {name, address, country)
Transporteuers suecessifs [nom, adresse, pays)

Place / Leu

CRAIOVA

Country / Pays as _n
Rumanien
4 Place of receipl of tha goods Magne PT S.pA.

Lieu et data da la prise en charga de Jamachandise  Via clliel Ciclamint 4 70025
ugno

SINZIANA

Place f Ueu

Modugno (BARI)

Pate / Date

29.11.2023

18 Carrier’s reservations and observations
Reserves el nbservations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr,: 301348

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic numbar 11 Grossweightkg 12 Volumem!
Barques €L nemeros Nombre dus culis Modn d'emballase huture de bt marchandise N Statistiqus Poids brut kg Cabiage m*®
Dol.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
a051477 P1T1 7000 AA 40 pC 4 Rack Ford DGT 300 3,748,000
M0141575-003 2.800,000
4051478 N1T1 7000 DA 60 PC 6 Rack Ford DCT 300 5.544,080
M0141975-002 4.122,060
4051479 M1TP 7000 DA 120 PC 12 Rack Ford DCT 300 11.083,120
Mo141975-001 8.244120
Ref to Nr9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Curfency Consignee
Nomviit  |[huméro d'optquatte Num#ro UN Group d'vmbalbage A payur par Cexpeditnur Monnsis Le destinataine
hod Frelght /Psix dee transport
F Reduction/Réductions
13 Senders instructions [Customs and other formalltles) ‘ SubtetalfSolide
Instruction de |'expeditever {formalltes douanléres et autres} Surcharges/Suppléments +
|teickdantal expensus/Frals
] Accassalres
Container No: Varlous/Olvers  +
Seal No: Total to pay
[Tetsl 4 payer
14 Reimbursement/itemboursemeant
15 Directlens as to frelght payment 20 Specialagreements
Prescription affranchi it Conventions particulléres
Free f Franko .
Not tree / hon Franco |Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etzbllea MOduq no (BAR]) 29-1 1 -2023 Réceptlon des marchandlkss  Date
22 23 1ehlp, onfle 0___
In Aome & oes conto def mitente GJ14LUX
M NMnG
%‘g{my’;ﬂg of the Sehdur Signature and stamp ol the carrier [——STgnature and stamp ol the consignes
BigtisdutonaldRaasn1ey expegited: Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
4= Infoemation to determine the tarfif senolal with border crossings
Feutre T ki Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
i Number Mo exchange 2adrnge  |Type humber Ne Exchange “rchang
~ EurerPalel M . .
mpmir
mpie Rt
28 Carriers contrartor

7 I, Chatad e hlic Lot comatily 11 G

raillar

Recetver conlirmatian / date / signature

Driver contimation / date / signature

Usud Gun N

[CINationdl

[CIetlaterat

Cles Clees




“The lramed rutiries with bold lines must be completed

The framred rubrics with bold lines must be completed

including

To bet corrpleled on the senders own responsibifily

4 Sender (nams, address, countey)
Expéditener {nom, adresse, pays}

\
e

i Ciclamini
arlse

MAsa oabshe 1

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This cartlage Is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
y | anyclause tothacontary, tothe clause contralee, a la convention relative

Coaventlon on the Contact for the au contract de transport international de

InLeznatisnal Cardage of goods by mad marchandise par route (CMAR)

[cmn)

2 Conslgnae {name, 2ddress, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIQOVA

16 Cander (name, address, country}
Trarsporteurs (nom, adresse, pays)

ALEXANDER INTERNATIONAL

2 Place of dellvery of the goods (place, country)
Leu prévis pour la livraison de la marchandise

1t Successive canlers (name, address, country)
Transporieuers suceessifs (nom, adresse, pays)

29.11.2023

n
k]
= Place f1leu
2 CRAIOVA
[=}
] Country / Pays w_m SINZIANA
H Rumanien
q  Place of receipl of the goods £ 2 . Magna PT S.pA
Llew et date ge1a prise en charge de lamachandise Via del Clelaminf 470026
' ] Bl Modugno '
Place { Uen
Modugno (BARI)
Date/ Date 18 Carler's reservatlons and chiervations

Réserves et gbservatlons des transporteurs

5 Atlached documents
Dotuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 301348

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistle number 11 Grosswelghtky 12 Volumewm?
Bdrques el numSros Kombre dus cilis Modw d'emballipe hature de Li hiund Ko, Statiskyus Polds brut ke Cubzpe m?
otal Boxes: tom We.Kg/Het WE.KE
2 0.380,180/15.166,180
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Ref ta Nr.9 |Fees label number UN Numbzar Packaglng Group 19 Tobe paid by s Sender Currency Consignee
homvoll  [humbro d'eptiquatte Nemiro UN Gruug d'emballuge A payer par L'expeditsur Monrdle Lot uslitrulisire
hod Freipbt/Pibx de lransport
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions [Lustoms and other formalitles) Subtotal/Salide
Irstetion de Vexpeaditever (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidentsl experses /Frals
1'—:1 R Arcessoires
= Container No: Varlous/Dlvers  +
Seal No: Total ta pay
[Tolal & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrections as to freight payment 20) Speclalagraements
Prescription affranchissement Convertions particulleres
Free / Franko |E .
Not free / hon Franto ree carrier
21 Pidatedon 24 Goods recalved Date
Etabfiea MOdugno (BARI) 29-1 1 -2023 Réteption des niarchandkses ~ Date
22 23 , Y onfle 0 ___
in rome & par eonta et mittonte GJl4LUX
M macry
Wg%r Lhe tiinder Slgnalure and stamp of the carsler Signature and stamp of the consignes
Blgtahiioreadaaissodey expeditener Signature et timbre de transporteur Slgnature ot timbre du dastinatalre
Z5 Informahen to determiqe tha tanil removal with border erossings
Fom Tu km Palett sender / Expediteur des palettes Palet recelver / Destinatalre des palettes
Tywe Nember | No exchange Eadange 3 [ Fumbes ] Voesthange Tachange
|Eu|u-=alle'|. EuitrPelet |
x palet Malld
N ple palet =T
26 Carderccontractor
Recelver conlirmation / date / signature Driver cantirmation / date /slgnature
27 O, Churacteristic Loyd cawudty in KQ
Car

E Ailer |
-2— Usewd GenNr [CJwational [C]eilateral [Je6 [Ccenr




Company Delivery no. / Date: 4051478 { 29.11.2023
FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.

Purch. ord. no.: SGG7EOD
OPLOC 3643 (FLD2A) Purch. ord. Date: 13.06.2022
Henl'y FOI’d 1863'1 947 29 Supp“er‘s no.: CJBNA
0200745 CRAIOVA Order no. / Date: 30025466 / 13.06.2022
ROMANIA Customer no.: 10007533
Consignee: 30007511
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Bruno Maria Giovanna
Tel. no, / Fax:
loading station: FLD2A
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight  5.544,060 KG Net weight 4,122,060 KG ?69« O
ltem Material Quantity Weight
Description
000010  MO141875-002 60 PC 4,122,060 KG
Transmission System Ford
Customer article number: N1T1 7000 DA N1
Serial no.: ( 0B2311290000237600, 0B2311280000237601,
0B2311290000237605, 0B2311290000237606,
0B2311290000237614, 0B2311280000237616,
0B2311290000237618, 0B2311290000237619,
0B2311290000237621 - 0B2311290000237658,
0B2311290000237660 - 0B2311290000237666,
0B2311290000237668, 0B2311290000237669,
0B2311290000237679, 0B2311290000237681,
0B2311280000237683, 0B2311290000237685,
0B2311290000237686 )
900001  TBA-500236 6 PC 1.422 KG

Rack Ford DCT 300
Customer article number: FE15033

terms of dispaich: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno, [taly

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25,850,000,00 EUR: BNL-Banca Nlaztonaka del Lavoro SpA

@ s0cio unico L.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR; IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via del Ciclamini 4 C.F. & P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

|-70026 Modugno (Bari} REA 339886 USD: Bank of America

Tel.080-585 81 11 www.magna.com IBAN USD; GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 -5 8582 04 BIC USD: BOFAGR22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



